
                           43° TROFEO INTERNAZIONALE
                                                           DEL  SEBINO

 Associazione Sportiva Dilettantistica

       BANDO DI REGATA                  NOTICE OF RACE

ENTE ORGANIZZATORE                                  1     ORGANISING AUTHORITY
Associazione Nautica Sebina                                       Associazione Nautica Sebina
Lago d’Iseo – Italia – 25058  SULZANO (BS)             Iseo Lake – Italy – 25058 SULZANO (BS)
via Industriale 5 – tel 030 985196 – fax 030 985732                                  via Industriale 5 – ph.+39 030985196 – fax +39 030 985732
E-mail : ans.sulzano@libero.it                                                        E-mail: ans.sulzano@libero.it
MANIFESTAZIONE :                                         2      RACES :
43° TROFEO INTERNAZ. DEL SEBINO                43° INTERNATIONAL SEBINO TROPHY
LOCALITA’:       BASE NAUTICA A.N.S.        3      VENUE : A.N.S.  NAUTICAL CLUB
                SULZANO – Medio Lago d’Iseo                                SULZANO – Iseo Lake 
DATA:    10 – 11  GIUGNO  2006       4      DATE:      10th – 11th   JUNE  2006 
PROGRAMMA-NUMERO PROVE                    5      SCHEDULE – NUMBER OF RACES – 
             Sabato        10 giugno :   3  prove                                     Saturday      10  june  :   3  races
             Domenica  11 giugno :   3  prove                                      Sunday        11 june   :   3 races
prima partenza : segnale di avviso  ore 12,30                 First start: warning signal : 12,30  h
CLASSIFICA : Saranno corse possibilmente 6 prove         6     SCORING: 6 races is possibile,will be sailed
                                   da 1 a 4 prove corse :nessun scarto                                                1 to 4 races sailed no discards will be allowed 
                                   da 5 a 6 prove corse : uno scarto                                                    5 to 6 races sailed: 1 discards will be allowed
CLASSI AMMESSE :                                          7     ELEGIBILITY:
     29er –  MUSTO SKIFFS  -  470  -  420                    29er  -  MUSTO SKIFFS -  470  -  420
Sarà eleggibile ogni imbarcazione iscritta che abbia completato             Entered boats shall be eligible after have completed their 
la registrazione presso il Comitato Organizzatore                                    registration at the Organiser Committee
PUBBLICITA’ : Categoria “C” reg.20 ISAF     8    ADVERTISING:Category “C” reg.20 ISAF
AMMISSIONE: libera per tutti gli equipaggi italiani          9    ENTRIES: OPEN to all crews ,italian and foreigners. e 
stranieri. Concorrenti e imbarcazioni  dovranno  essere in  re                  . Competitors and boats shall comply  whiten their Class 
gola con l’Associazione di Classe, il Regolamento di Classe                    Association and Class Rules
REGOLE DI REGATA: le regate saranno disputate    10    RULES:
Le regate saranno disputate applicando il Regolamento di                     The races will be governed by ISAF Rules 2005- 2008, 
i Regata ISAF 2005-2008 ,il Regolamento di Classe,il Bando                the Class Rule,the Notice of Race, the Sailing Instructions,
il Regolamento di Classe,le Istruzioni di Regata .                                   ,the Official Notice..
ISCRIZIONI :                                                     11    ENTRY  FORMS:
Dovranno pervenire entro il 28 maggio 2006              To reach Associazione Nautica Sebina not later 
a Associazione Nautica Sebina via fax/E-mail             28th may by fax or E-mail
Sovratassa per iscrizione tardiva : €  5,00                    Delayed entry: penalty  €  5,00
TESSERAMENTO  F.I.V.                                 12   LICENSES
I concorrenti italiani potranno prendere parte alla regata solo                 Foreign competitors to trust comply with all rules provided by 
se in possesso della tessera federale 2006 vidimata  per la                      their National Authority regarding sailing licenses.
parte relativa alle prescrizioni sanitarie. 
TASSA DI ISCRIZIONE : €  40,00                   13   ENTRY FEE :  €  40,00
PREMI : definitivi ai  migliori classificati         14   PRIZES: to best classified helmsman
Trofeo Challange “Vittoria Alata” messo in                                           The Challange Trophy “Vittoria Alata” offered 
palio dall’ANS per il Circolo di appartenenza                                         by ANS, to the Sailing  Club of the first classified Helmsman
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del timoniere primo classificato nella classe 29er                                    in the 29er class


